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Hotel Balkan sa stahuje k nasim susedom: Prichadza madarska verzia.

Literarny svet Miroslavy Kulkovej, v ktorom sa drsna realita Balkénu stretava s krehkou
melanchdliou ludskych osudov, prekracuje dalSie hranice. Po tispeSnom srbskom a polskom vydani sa
zbierka Hotel Balkdn docCka svojej madarskej podoby. V ramci rezidencného projektu Trojica AIR si
toto ocenované dielo vybrala popredna prekladatelka Tiinde Mészaros. Skusena interpretka
slovenskej prozy, ktora madarskému publiku priblizila autorov ako Pavol Rankov ¢i Katarina
Kucbelovd, sa tentoraz ponori do neviditelnych hranic a jaziev minulosti, ktoré Kulkova vo svojom
debute tak majstrovsky vykreslila.

Co priviedlo skisent prekladatelku prave k tejto zbierke? Ako sa hlada spoloény jazyk pre pribehy
rozkro¢ené medzi strednou Eurépou a Balkdnom? O prekladatelskych vyzvach aj o postaveni
sucasnej slovenskej literatury v Madarsku sa budu autorky zhovarat v online diskusii, ktora
moderuje Dado Nagy.

Video najdete 6.5.2026 0 19:00 h na naSom YouTube.

TROJICA AIR funguje od roku 2020 ako kltcovd rezidencia podporujtca preklady slovenskej
literatury do svetovych jazykov.

Tiinde Mészaros patri k najvyraznejSim postavam literarneho prekladu zo slovenciny do madarciny.
Bratislavské4 rodacka, absolventka Karlovej univerzity a zakladatelka spolku BAZIS, mé na konte
desiatky tspesnych prekladov (Peter Balko, Jana Benova, Barbora Hrinova a dalsi). Za mimoriadne
citlivé spracovanie diela Cepiec Katariny Kucbelovej ziskala v roku 2021 Cenu Imre Madécha.
Momentalne posobi ako prekladatelka v slobodnom povolani v Budapesti.

Miroslava Kulkova vstupila na literarnu scénu s mimoriadnym ohlasom. Jej zbierka poviedok Hotel
Balkdn rezonovala nielen u kritiky, ale aj u Citatelov, Co potvrdilo vitazstvo v divackom hlasovani
Anasoft litera a nomindcia na cenu René 2024. Autorka, ktorad sa akademicky venuje medzinarodnym
vztahom, dokézala do svojej prézy preniest hlboké porozumenie pre zlozitost dejinnych stop v dusi
moderného ¢loveka. Dielo vySlo v roku 2024 v srbéine vo vydavatelstve Prometeja v roku 2025 v
polstine vo vydavatelstve Ha! Art.
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Co priviedlo skisent prekladatelku préave k tejto zbierke? Ako sa hlada spolo¢ny jazyk pre pribehy
rozkrocené medzi strednou Eurdpou a Balkdnom? O prekladatelskych vyzvach aj o postaveni
stucasnej slovenskej literatury v Madarsku sa budu autorky zhovarat v online diskusii, ktora
moderuje Dado Nagy.

Video ndjdete 6.5.2026 0 19:00 h na nasom YouTube.

TROJICA AIR funguje od roku 2020 ako kltucovd rezidencia podporujica preklady slovenskej
literatury do svetovych jazykov.

Tiinde Mészaros patri k najvyraznejSim postavam literarneho prekladu zo slovenciny do madarciny.
Bratislavska rodacka, absolventka Karlovej univerzity a zakladatelka spolku BAZIS, ma na konte
desiatky uspesnych prekladov (Peter Balko, Jana Benova, Barbora Hrinova a dalsi). Za mimoriadne
citlivé spracovanie diela Cepiec Katariny Kucbelovej ziskala v roku 2021 Cenu Imre Madécha.
Momentdalne posobi ako prekladatelka v slobodnom povolani v Budapesti.

Miroslava Kulkova vstupila na literdarnu scénu s mimoriadnym ohlasom. Jej zbierka poviedok Hotel
Balkdn rezonovala nielen u kritiky, ale aj u Citatelov, Co potvrdilo vitazstvo v divackom hlasovani
Anasoft litera a nomindcia na cenu René 2024. Autorka, ktora sa akademicky venuje medzinarodnym
vztahom, dokézala do svojej prézy preniest hlboké porozumenie pre zlozitost dejinnych stop v dusi
moderného ¢loveka. Dielo vySlo v roku 2024 v srbcine vo vydavatelstve Prometeja v roku 2025 v
polstine vo vydavatelstve Ha! Art.

https://www.litcentrum.sk/clanok/diskusia-trojica-tunde-meszaros-miroslava-kulkova



https://www.litcentrum.sk/clanok/diskusia-trojica-tunde-meszaros-miroslava-kulkova

